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Erasmus von Rotterdam (1466/1467-1536)

Die unnaturliche Ehe
Petronius - Gabri€l

Petronius. Woher kommt Ihr, Gabriel, mit so dusterer Miene? Etwa gar aus der Orakelhohle des Trophonius? Gabriel.
Keineswegs, sondern von einer Hochzeit. Petronius. Ein weniger hochzeitliches Gesicht habe ich nie gesehen. Sonst
pflegen die Teilnehmer an Hochzeiten noch sechs Tage nachher vergniigt und heiter auszusehen und sogar Greise um
zehn Jahre junger zu werden. Von was fur einer Hochzeit aso habt Ihr mir zu erzdhlen? Ich denke von der der
Todesg6ttin mit Mars. Gabriel. Vielmehr von der eines jungen Mannes aus guter Familie mit einer Sechzehnjahrigen,
an der weder Gestalt, noch Sitten, noch Herkunft, noch Vermogen etwas zu wiinschen Ubrig lassen, kurz, die wert
erschiene, mit dem Zeus Hochzeit zu halten. Petronius. Ach, geht doch, ein so junges Mé&dchen mit einem so alten!
Gabridl. Die Konige atern janicht. Petronius. Woher kommt denn nun aber Eure Traurigkeit? Seid Ihr etwa auf den
Bréautigam neidisch, der Euch die ersehnte Beute siegreich entrissen hat? Gabriel. Warum nicht gar! Petronius. Oder
hat sich etwas zugetragen wie bei der Lapithenhochzeit? Gabriel. Auch das nicht. Petronius. Nun also? Fehlte es an
der Gabe des Bacchus? Gabriel. Es herrschte im Gegenteil UberfluR? daran. Petronius. So blieben die Flotenspieler
aus? Gabriel. Es gab sogar Geigen- und Lautenspieler und Trompeter und Sackpfeifer. Petronius. Ja, was fehlte denn?
War der Hymendaus nicht da? Gabriel. Vergebens riefen ihn eine Menge Stimmen her. Petronius. Und auch die
Chariten nicht? Gabriel. Keine Ahnung von einer Charitin. Auch Juno fehlte, die Huterin der Ehe, und die goldene
Venus und der heiratsfreundliche Jupiter. Petronius. Da sprecht Ihr javon einer Hochzeit mit schlimmen Auspizien,
ohne gottlichen Beistand, oder, wenn man lieber will, von einer Ehe, die keine Eheist. Gabridl. Ihr wirdet noch ganz
anders sprechen, wenn I hr es gesehen héttet. Petronius. So hat man also nicht getanzt? Gabriel. Nein, sondern
elendiglich gehinkt. Petronius. Keine freundliche Gottheit hat demnach diese Ehe erhellt? Gabriel. Nicht eine war
anwesend, ausgenommen die Gottin, welche die Griechen Psora (die Réude) nannten. Petronius. Da sprecht Thr javon
einer grindigen Hochzeit. Gabriel. Freilich, von einer aussétzigen und eitrigen. Petronius. Aber wie kommt es,
Gabriel, dal3 Euch diese Erzahlung die Tranen austreibt? Gabriel. Das kénnte selbst einen Kieselstein zum Weinen
bringen. Petronius. Das glaub' ich, wenn ein Kieselstein es gesehen hétte. Aber ich beschwdre Euch, was ist denn das
fir ein grof3es Ungliick? Verhehlt es mir nicht und lafdt mich nicht [anger in der Schwebe! Gabriel. Kennt Ihr den
Lampridius Eubulus? Petronius. Dasist ja der beste und gliicklichste Mann in der Stadt. Gabriel. Und kennt 1hr auch
seine Tochter Iphigenie? Petronius. Ihr nennt die Blume der Jugend. Gabriel. Soist's. Und wift Ihr, wem sie vermahlt
ward? Petronius. Ich weil3 es, wenn [hr mir's gesagt habt. Gabriel. Dem Pompilius Blennus. Petronius. Diesem
Thrason, der jedermann mit seinen Prahlereien tot macht? Gabriel. Ja, diesem. Petronius. Der war ja schon langst
beriihmt in der Stadt, vor allem durch zwei Dinge, durch seine Liigereien und durch jene Krankheit, die noch keinen
Namen trégt, obschon sie selbst die Namen so vieler hat. Gabriel. Esist jene so stolze Krankheit, welche weder dem
Aussatz, noch der Elephantiasis, noch den Flechten und dem Grind, noch dem Podagra etwas nachgeben wiirde, wenn
es zum Wettbewerb kdme. Petronius. Dasist die Meinung der Arzte. Gabriel. Soll ich Euch nun auch das Madchen
schildern, dalhr esjakennt, wenn auch der Schmuck ihrer nattrlichen Schonheit noch einen weiteren Reiz verlieh?
Ihr, Petronius, héttet sie fir eine Gottin genommen. Alles stand ihr trefflich. Inzwischen kam nun jener gliickseilige
Brautigam zum Vorschein, mit einer gestutzten Nase, ein Bein nachschleppend, aber mit weniger Glick, alsdies die
Schweizer zu tun pflegen, mit krétzigen Handen, stinkendem Atem, erloschenen Augen, einem bandagierten Kopfe,
und aus Nase und Augen floR ihm der Eiter. Andere tragen die Ringe an den Fingern, er trégt solche sogar am
Schenkel. Petronius. Was fiel den Eltern ein, dal3 sie eine solche Tochter einem solchen Scheusal Uberlief3en? Gabriel.
Ich weil3 es nicht, hochstens, dal? heutzutage viele den Verstand verloren zu haben scheinen. Petronius. Vielleicht ist
der Mensch sehr reich? Gabriel. Das stimmt, aber an Schulden. Petronius. Wenn das Méadchen ihre beiden Grol3véter
und Grofimitter durch Gift aus der Welt geschafft hétte, wirde man es nicht harter haben bestrafen kdnnen. Gabriel.
Oder wenn sie auf die Asche ihres Vaters gepifdt hétte, so wére sie genugsam dafUr bestraft, wenn sie eéinem solchen
Ungeheuer einen Kuf3 zu gewahren gezwungen ist. Petronius. Ich bin derselben Ansicht. Gabriel. Mir scheint eine
solche Handlungsweise grausamer zu sein, als wenn der Vater sie nackt den Béren oder L éwen oder Krokodilen
vorgeworfen hétte. Denn entweder hétten die wilden Tiere ihre Schonheit verschont, oder ein rascher Tod hétte ihre
Qualen beendigt. Petronius. Ihr habt recht. Mir scheint diese Handlungsweise des Tyrannen Mecentius wiirdig zu
sein, der, wie Virgil erzahlt, Leichen mit Lebenden verband, indem er ihre Hénde vereinigte und Mund an Mund legte.
Und doch war, wenn ich mich nicht téusche, sogar Mecentius nicht so unmenschlich, dafid er ein liebenswirdiges
Mé&dchen mit einem Leichnam verband, und es gibt keinen Leichnam, mit dem man nicht lieber
zusammengeschlossen wére als mit einem so verfaulten Kadaver. Sein Atem ist ja das reine Gift, und was er spricht,
ist die Pest, und was er anriihrt, ist der Tod. Gabriel. Und nun tberlegt ein wenig, Petronius, was fur eine Wollust
seine Kiisse, seine Umarmungen, seine nachtlichen Zartlichkeiten und Liebkosungen sein mogen. Petronius. Ich hab'
die Theologen schon zuweilen von einer ungleichen Ehe reden hdren. Aber das erst scheint mir mit Fug und Recht so
genannt werden zu konnen, ist es doch, al's wenn man einen Edelstein in Blei fassen wollte. Was mich tbrigensin
Staunen setzt, ist die Kilhnheit dieser zarten Jungfrau. Madchen in diesem Alter pflegen doch sonst beim Anblick
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eines Gespenstes oder sonst eines Phantoms fast des Todes zu sein, diese aber sollte wagen, des Nachts einen solchen
Kadaver zu umarmen! Gabriel. Das Méadchen kann sich mit der Autoritét der Eltern, mit dem instandigen Anliegen
der Freunde, mit der Einfalt der Jugend entschuldigen. Ich kann mich nicht genug tber die Narrheit der Eltern
wundern. Wer wiirde auch die hé3ichste Tochter einem aussétzigen Manne beigesellen? Petronius. Kein Mensch,
wenn er auch nur ein Kérnchen gesunden Verstandes sein nennt. Hétte ich eine schielende und hinkende und Gberdies
so verwachsene Tochter, wie der Thersites bei Homer esist, und sie hétte sogar keinen Rappen Mitgift — einem
solchen Schwiegersohne wirde ich ihre Hand verweigern. Gabriel. Und diese Krankheit ist noch widerlicher und
gefahrlicher als die Lepra; denn sie breitet sich rascher aus und kommt von Zeit zu Zeit wieder und fihrt haufig den
Tod herbei, wahrend der Aussatz einen Menschen oft sehr alt werden 1803t. Petronius. Aber vielleicht wul3ten die
Eltern nicht um des Bréutigams Krankheit? Gabriel. Freilich, sie wuf3ten es sehr wohl. Petronius. Wenn sie es so
schlecht mit ihrer Tochter meinten, warum warfen sie sie nicht in einen Sack eingendht in die Schelde? Gabriel.
Weniger verriickt war' es schon gewesen. Petronius. Was fur eine Mitgift hat ihnen denn diesen Schwiegersohn
empfohlen? Zeichnet er sich in irgend etwas aus? Gabriel. O freilich, in gar vielen Dingen: er ist ein strammer
Wiirfler, ein unbesiegter Trinker, ein ruchloser Schiirzenjéger, ein ausgemachter Kinstler im Ligen und Betriigen, ein
unermudlicher Rauber, ein vollendeter Vergeuder und Verprasser, ein ausgepichter Schlemmer. Kurz: wenn man an
den Schulen nur sieben liberale Kiinste lehrt, so hat dieser mindestens zehn illiberale inne. Petronius. Immerhin, etwas
muf3 es doch gewesen sein, was ihn den Eltern empfohlen hat. Gabriel. Gar nichts, als der gloriose Name eines
Ritters. Petronius. Wie kann denn der ein Ritter sein, der vor lauter Réude kaum im Sattel sitzen kann? Vielleicht hat
er aber betrachtliche Besitzungen? Gabriel. Er hatte einst ein mittelmaldiges Vermogen, aber bei seiner Lebensfiihrung
blieb ihm nichts Ubrig als ein kleiner Turm, von dem er auszulaufen pflegt zum Raube; und dieser Turm ist so nett
ausgerUstet, daid Ihr Eure Schweine dort nicht untergebracht haben méchtet. Freilich, hért man den Mann, so fihrt er
Schldsser im Munde und Lehen und andere prachtvolle Dinge; und sein Wappen anzubringen, vergif3t er nirgends.
Petronius. Was fur ein Wappen fihrt er in seinem Schild? Gabriel. Drei goldene Elefanten auf eéinem roten Felde.
Petronius. Zum Elefanterich pal3t der Elefant. Er muf3 Gibrigens dem Wappen nach ein blutdiirstiger Herr sein.
Gabriel. Eher ein weindirstiger. Denn am roten Wein ergétzt er sich wunderbarlich; das 183 ihn so blutig erscheinen.
Petronius. Dann leistet ihm der Riissel zum Schopfen gute Dienste. Gabriel. Vortreffliche. Petronius. Sein Wappen
schildert ihn somit al's einen grof3en, dummen Windmacher und als Weingurgel. Die Farbe deutet auf den Wein, nicht
auf Blut, und der goldene Elefant zeigt an, dal3 das Gold, das er erhalten, im Wein sein Ende gefunden hat. Gabriel.
So ist's. Petronius. Was fur eine Mitgift soll nun dieser Thraso seiner Braut zugebracht haben? Gabriel. O, eine recht
grof3e. Petronius. Wieso eine grof3e von einem Verschwender? Gabriel. Lalt mich doch ausreden: eine recht groflie,
sage ich, und recht bose — Krétze. Petronius. Wahrhaftig, lieber wirde ich meine Tochter mit einem Reitpferd als mit
einem solchen Reitersmann verheiraten. Gabriel. Ich wirde sie sogar lieber einem Ménch zur Frau geben. Denn jenes
hei (3t nicht einen Menschen, sondern eines Menschen Leiche ehelichen. Und nun, wenn Ihr diesem Schauspiel

bei gewohnt héttet, wirdet Ihr die Tranen zuriickgehal ten haben? Petronius. Wie hétte ich das tiber mich gebracht,
kann ich doch den Bericht hiertiber kaum tranenlos anhdren! Konnen sich Eltern so sehr jedem Gefhl der nattrlichen
Liebe gegentiber verharten, dald sieihre einzige Tochter, die schon, begabt und von Charakter liebenswert ist, in die
Knechtschaft eines solchen Ungeheuers tiberantworten, und das wegen eines liignerischen Wappenschildes? Gabriel.
Eine solche Handlungsweise, die unmenschlichste, grausamste, gottloseste, die ich mir denken kann, ist eben
heutzutage fur unsere grof3en Herren nur ein Spiel; und doch ist es von Nutzen, dal die, welche zum Regieren des
Staates geboren werden, sich der besten Gesundheit erfreuen. Denn die Beschaffenheit des Korpers wirkt auf die Kraft
des Geistes zurtick. Sicherlich pflegt diese Krankheit dem Menschen das Hirn auszutrocknen. So kann es kommen,
dai Leute dem Staate vorstehen, die weder geistiger noch korperlicher Gesundheit sich erfreuen. Petronius. Nicht nur
geistig gesund und kréftig sollten die Regierenden sein, auch kdrperlich sollten sie nach Gestalt und Wiirde sich
hervortun. Denn wenn auch Weisheit und Lauterkeit die erste Empfehlung der Herrschenden sind, so ist es doch auch
keineswegs gleichgultig, wie derjenige korperlich beschaffen ist, welcher den andern befiehlt. Ist er grausam, so wird
ihm die Hallichkeit noch weit mehr Abscheu eintragen; ist er aber ehrlich und fromm, so erscheint die Tugend um so
anmutiger, wenn sie aus einem schénen Korper hervorgeht. Gabriel. Das stimmt. Petronius. Beklagt man nicht
digjenigen a's unglicklich, deren Gatten nach der Hochzeit den Aussatz bekommen oder das fallende Weh? Gabrid.
Ganz gewil3. Petronius. Ja, wie soll man dann aber die Narrheit bezeichnen, aus freien Stiicken eine Tochter einem
mehr als Aussétzigen zu Uberantworten? Gabriel. Dasist arger as verrickt. Wenn ein Edelmann junge Hunde
aufziehen will, wird er dann zu dem rassereinen Weibchen einen raudigen, faulen Koter zulassen? Petronius. Er
wurde vielmehr mit aller Sorgfalt Umschau halten, dal3 er von irgendwoher ein Mé&nnchen von guter Art auftreibe,
damit keine Zwitter entstehen. Gabriel. Und wenn der Herzog seinen Pferdebestand vermehren will, wird er dawohl
€ine ausgezeichnete Stute von einem kranken, degenerierten Hengst bespringen lassen? Petronius. Er wirde den
kranken Gaul nicht einmal in den gemeinsamen Stall zulassen, damit die Krankheit die andern nicht anstecke.
Gabridl. Das aber scheint gleichgultig, was fir einen Mann man zur Tochter 183t und was fur Kinder dann auf die
Welt kommen, die doch nicht nur in das Erbe aller Besitztimer eintreten, sondern auch den Staat lenken sollen.
Petronius. Kein Bauer 183t den ersten besten Stier zur jungen Kuh, noch jeden Hengst zur Stute, noch sogar jeden
Eber zur Sau; obschon der Stier fir den Pflug, das Pferd fir den Wagen, das Schwein fiir die Kliche geschaffen ist.
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Gabriel. Dasient man, wie verkehrt der Menschen Urteile sind. Wenn ein Plebejer einer Patrizierstochter einen Kuf3
abzwingt, so meinen sie, diese Schmach muisse mit Krieg geracht werden. Petronius. Und zwar mit Krieg auf Leben
und Tod. Gabriel. Sie aber Uberliefern mit Willen und Wissen ihr Teuerstes einem Scheusal und vergehen sich so
personlich gegen ihr eigenes Geschlecht gottlos, Gffentlich aber gegen den Staat. Petronius. Hinkt ein Freier etwas, ist
aber sonst gesund, wie macht man dagleich ein Kreuz vor einer Heirat! Dagegen eine Krankheit wie die genannte
wird bei einem Verlobnis nicht in Rechnung gestellt. Gabriel. Gibt einer seine Tochter einem Franziskaner, was ist
dasfir ein Entsetzen! Und doch hat sie, wenn das Kleid gefallen ist, einen Mann mit kréftigen Gliedern, wahrend sie
so ihr ganzes Leben mit einem Halbtoten verbringen mul3. Heiratet eine einen Geistlichen, so hohnen sie auf den
Gesalbten; dieses Méadchen aber hat einen geheiratet, der weit schlimmer gesalbt ist. Petronius. Kaum Feinde handeln
so an erbeuteten Mé&dchen oder Piraten an den verbrecherisch entfiihrten; und hier tun es die Eltern gegentiber der
einzigen Tochter, und eswird ihnen von der Behorde kein Kurator gesetzt. Gabriel. Wie kann der Arzt dem
Hirnkranken zu Hilfe eilen, wenn er in derselben Schule krank ist? Petronius. Esist wirklich merkwrdig, dal3 die
Fursten, deren Pflicht esist, Uber den Staat zu wachen, auch soweit es den Leib angeht, wozu in erster Linie die gute
Gesundheit gehort, kein Hilfsmittel gegen diese Krankheit suchen. Eine Pest von solcher Art hat einen guten Teil der
Welt sich erobert, und jene schnarchen dabei, al's ginge sie das nichts an. Gabriel. Uber die Regierenden, Petronius,
soll man mit Ehrfurcht sprechen. Doch haltet Euer Ohr her, ich will Euch schnell ein Wortchen hineinflustern.
Petronius. O Jammer! Wirdet Ihr doch die Unwahrheit sagen! Gabriel. Was fur Krankheiten, meint Ihr, entstehen aus
den gefélschten, auf tausend Arten verdorbenen Weinen? Petronius. Ungezéhlte, wenn man den Behauptungen der
Arzte Glauben schenken darf. Gabriel. Haben unsere Behorden acht hierauf? Petronius. Die wachen tiber dem
Eintreiben der Steuern. Gabriel. Die, welche wissend einen kranken Mann ehelicht, verdient vielleicht ihr Ungliick,
weil sie es sich selbst zugezogen hat; trotzdem, wenn ich zu regieren hétte, ich wiirde beide aus der stadtischen
Gemeinschaft stol3en. Wenn aber eine Frau sich mit einer solchen Seuche verheiratete, weil er sich fur gesund
ausgegeben hatte, so wirde ich, wenn mir einer das Pontifikat Gbertriige, diese Ehe trennen, und wére sie mit
sechshundert V erl 6bnisurkunden sanktioniert. Petronius. Mit welcher Begriindung? Eine rechtlich geschlossene Ehe
kann ja von Menschen nicht getrennt werden. Gabriel. Was, scheint Euch das rechtlich geschlossen, was mit
schlimmer List vereinbart worden ist? Der Vertrag gilt nichts, wenn das M &dchen getéuscht einen Unfreien, den es fir
frei hielt, geheiratet hat. Der, den eszum Manne erhielt, ist der Sklave der elendesten Dame Krétze, und diese
Sklaverei ist um so unheilvoller, as niemand von ihr loskommt, somit auch nicht eine leise Hoffnung auf Befreiung
fur das Elend dieser Knechtschaft Trost gewahren kann. Petronius. Das |43t sich horen. Gabriel. Uberdies gibt es eine
Ehe nur unter Lebenden. Hier aber wird ein Toter geheiratet. Petronius. Das ist wiederum ein Grund fir Eure Ansicht.
Dafir sollte man, mein' ich, nach dem alten Sprichwort »Gleich und gleich gesellt sich gern« die mit Raude
Behafteten einander heiraten lassen. Gabriel. Dirft' ich so handeln, wie's dem Staatswesen frommen wirde, ich lief3e
sie sich verbinden, wirde dann aber die Verheirateten verbrennen. Petronius. Das wére dann freilich mehr nach Art
eines Tyrannen wie Phalaris gehandelt, als nach Art eines Firsten. Gabriel. Ja, aber erscheint Euch der Arzt alsein
Phalaris, der einige Finger amputiert oder einen Teil des Korpers brennt, damit nicht der ganze zugrunde gehe? Mir
kommt das nicht als Grausamkeit vor, sondern als Mitleid. Wér' das nur gleich beim Beginn des ausbrechenden
Unheils geschehen! Damals hétte durch den Tod einiger Weniger fur die Wohlfahrt der ganzen Erde gesorgt werden
konnen. Ein Beispiel hierfur findet man in der Geschichte Frankreichs. Petronius. Milder war'simmerhin, die kranken
Manner zu kastrieren und abzusondern. Gabriel. Was sollte man aber mit den Weibern machen? Petronius. Denen
wurde ich einen Keuschheitsgirtel anlegen. Gabriel. Auf diese Weise wére dann freilich daftir gesorgt, dal3 die
schlechten Raben keine schlechten Eier legen; milder als das andere wére das schon, ich gebe es zu; sicherer aber
mein Vorschlag, wie I hr auch zugeben mifd. Denn auch die Kastrierten haben ihre fleischlichen Gelliste; und zudem
Ubertrégt sich die Krankheit nicht auf eine einzige Art, sondern auch durch den Kuf3, durch das Gespréch, durch
Bertihrung, durch gemeinsames Zechen macht sie sich an andere heran. Man kann auch beobachten, daf3 dieser
Krankheit noch eine besondere Bosheit eigen zu sein pflegt: ndmlich dal, wer sie hat, Schadenfreude empfindet, wenn
er se moglichst vielen anhéngen kann. Die Abgesonderten konnen sich fliichten und dann des Nachts oder indem sie
sich an Leute, die sie nicht kennen, heranmachen, Schaden tben. Nur bei den Toten ist man vor Gefahr sicher.
Petronius. Sicherer mag das sein, ich geb's zu; aber ich weil3 doch nicht, ob es sich mit der christlichen Gutherzigkeit
vertrégt. Gabriel. Ja, aber sagt mal: Wer ist gefahrlicher: gewohnliche Diebe oder jene Menschen? Petronius. Ich geb’
zu, dal’3 das Geld weit weniger wert ist als die gute Gesundheit. Gabriel. Und doch héngen wir Christen die Diebe, und
man nennt das nicht Grausamkeit, sondern Gerechtigkeit. In bezug auf das Staatswesen ist es sogar eine Wohltat.
Petronius. In jenem Fall wird aber der bestraft, der Schaden zugefiigt hat. Gabriel. Ja, aber was fiir Gewinn denn
bringen diese Kranken? Doch geben wir auch zu, dal3 diese Krankheit viele ohne ihre Schuld beféllt, obschon man
wenige finden dirfte, die sie sich nicht durch Nichtsnutzigkeit zugezogen haben — so lehren die Juristen, dal3 unter
Umstanden Schuldlose mit Recht den Tod finden, wenn das zum grof3en Nutzen des Staates geschieht. So haben die
Griechen nach der Zerstorung Trojas den Astyanax, des Hektor Sohn, getdtet, damit nicht durch ihn der Krieg erneuert
werde. Man hélt es nicht fir eine Gottlosigkeit, nach der Vernichtung eines Tyrannen auch seine unschuldigen Kinder
hinzumorden. Und wir Christen, die wir standig Krieg fuhren, wissen wir denn nicht, dal3 im Krieg der grofdte Teil des
Ubels auf die entfallt, die vollig unschuldig sind? Ebenso verhalt es sich mit dem, was sie Repressalien nennen. Der
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Angreifer sitzt in Sicherheit, und ausgeraubt wird der Kaufmann, der nicht einmal von dem Geschehnis Kunde hatte,
geschweige denn, dal3 von einer Schuld seinerseits die Rede sein kann. Wenn wir solche Mittel anwenden in Féllen
von nicht so grof3er Wichtigkeit, was meint Ihr soll man tun, wo es sich um das Furchtbarste von allem handelt?
Petronius. Ich gebe mich der Wahrheit dieser Worte gefangen. Gabriel. Dann bedenkt noch das: Sobald bei den
Italienern die Pest nur aufzuflackern beginnt, werden die Hauser geschlossen und digjenigen, welche dem Kranken
Handreichung leisten, werden von der Offentlichkeit abgesondert. Das nennen einige inhuman, wahrend es doch die
hochste Humanitét ist. Durch diese Wachsamkeit wird erreicht, daf3 mit wenigen Todesféllen die Krankheit zur Ruhe
kommt. Das ist aber doch gewil3 eine grof3e Humanitét, fir das Leben so vieler Tausende gesorgt zu haben! Es gibt
solche, welche es fir wenig gastfreundlich halten, dald die Italiener bel Pestgertichten zur Abendzeit den Fremden von
ihren Toren weisen und ihn zwingen, unter freiem Himmel die Nacht zu verbringen; in Wahrheit ist es ein Akt der
Menschlichkeit, fir das hochste Gut des Staates Sorge zu tragen. Es gibt solche, die sich fir stark und dienstfertig
halten, wenn sie es wagen, zu einem Pestkranken herzuzukommen, obschon sie gar nichts da zu schaffen haben. Sind
sie heimgekehrt, so stecken sie Frauen und Kinder und die ganze Familie an. Was gibt es nun Einféltigeres als diese
Tapferkeit, was Pflichtwidrigeres al's einen solchen Diensteifer eines Menschen, der, nur um einen weltsfremden
Menschen begriiRen zu kdnnen, seine liebsten Angehérigen in Todesgefahr bringt? Und doch wieviel weniger
gefahrlichist die Pest im Vergleich zu der Seuche, von der wir sprechen! Jene greift die N&chsten nicht immer an,
auch alte Leute beféllt sie kaum, und welche sie beféllt, die erl6st sie entweder bald oder gibt sie der Gesundheit
zurtick, jamacht sie gesiinder noch, als sie vorher waren. Unsere Seuche aber ist nichts al's ein bestandiges Sterben
oder, um es noch richtiger zu sagen, eine besténdige Bestattung. In Linnen und Salben werden sie eingehillt, wie
Leichen. Petronius. Ihr habt ganz recht. Man sollte wenigstens dieser Krankheit gegeniiber dieselbe Sorgfalt
anwenden, wie gegenuber dem Aussatz. Wenn das aber zu viel erscheint, so sollte doch keiner sich den Bart scheren
lassen, oder er sollte sein eigener Barbier sein. Gabriel. Wie aber, wenn beide — der Barbier und sein Klient — den
Mund schlief3en? Petronius. Durch die Nase wird die Krankheit eingeatmet. Gabriel. Auch hierfir gibt esein
Hilfsmittel. Petronius. Was fur eins? Gabriel. Das die Alchemisten anzuwenden pflegen, die eine Maske vorlegen, die
durch Glasfensterlein den Augen Licht zufiihrt und Mund und Nase die Atmung frei 183, indem von der Maske aus
ein Rohr unter den Achselhohlen hin sich nach dem Riicken erstreckt. Petronius. Das wére gut, wenn nur nichts von
der Beruhrung der Finger, der Linnen, des Kamms und der Schere zu beflirchten wére. Gabriel. Dann wér's eben das
beste, sie wiirden den Bart bis auf die Knie herab tragen. Petronius. So scheint mir. Dann sollte ein Verbot ergehen,
dal3d der Barbier nicht zugleich Chirurg sein soll. Gabriel. Daverurteilt Ihr die Barbiere zum Hunger. Petronius. Sie
maogen ihren Aufwand einschranken und etwas mehr firs Rasieren fordern. Gabriel. Einverstanden. Petronius. Dann
sollte ein Gesetz erlassen werden, dal? keiner den Becher mit dem andern gemeinsam haben soll. Gabriel. Dieses
Gesetz wirden die Englénder kaum annehmen. Petronius. Es dirften auch nicht zwei im selben Bett schiafen,
ausgenommen Mann und Frau. Gabriel. Gut. Petronius. Ferner dirfte in Gasthdusern kein Gast auf Leintlichern
schlafen, die ein anderer schon benutzt hat. Gabriel. Was sollen dann aber die Deutschen machen, die kaum zweimal
im Jahre waschen? Petronius. Sie mogen ihre Wascherinnen zu vermehrter Arbeit antreiben. Ferner sollte die,
wenngleich alte, Sitte des Kiissens beim Grii3en aufgehoben werden. Gabriel. Auch in den Kirchen? Petronius. Jeder
mag seine Hand auf das T&felein legen. Gabriel. Und beim Reden? Petronius. Da sollte jenes Wort des Homer:
»indem er den Kopf nahe hielt« vermieden werden, und hinwiederum sollte, wer zuhort, die Lippen
aufeinanderdriicken. Gabriel. Fir ale diese Gebote wirden die zwdlf Tafeln kaum gentigen. Petronius. Aber Giber
alledem: wie soll man's nun mit dem ungliicklichen M&dchen halten? Gabriel. Wasist da zu raten, alsdal3 sieihr
Unglick willig ertrage, um weniger unglticklich zu sein, dal3 sie dem Kul3 ihres Gatten die Hand entgegenhalte und
geharnischt mit ihm schlafe. Petronius. Wohin eilt Ihr jetzt? Gabriel. Direkt in mein Studierzimmer. Petronius. Um
was zu tun? Gabriel. Statt eines Hochzeitsgedichts, wie sie es von mir fordern, eine Grabschrift aufzusetzen.

(3753 Worter)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/erasmus/gespr aec/chap003.html
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